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Abans de fer servir

Instal-laci6 i localitzacio 1.

Condicions de ventilaci6

La ubicacio que seleccioneu per a la instal-lacié de I'electrodomeéstic ha d'estar ben ventilada.

No ubiqueu I'electrodomestic a prop d'una font de calor com cuines, calderes, i eviteu la llum solar directa, garantint aixi
I'efecte de refrigeracio i estalviant en el consum d'energia. No el col-loqueu en un lloc humit, evitant aixi, que s'oxidi.

El resultat de dividir I'espai total de I'habitacié on I'electrodomeéstic esta instal-lat per la quantitat de carrega de
refrigerant de I'electrodomeéstic no ha de ser menys de 8gr/m3.

Nota: La quantitat de refrigerant necessaria per a I'electrodomeéstic ve donada a la placa de caracteristiques, la

qual esta enganxada a l'interior o a I'exterior del producte.

2. Espai necessari recomanat per a la dissipaci6 de la calor Quan esta

en funcionament, I'electrodomeéstic emet calor al voltant. Per tant, cal comptar amb almenys 30 mm d'espai lliure a la part

superior, més de 100 mm a banda i banda i més de 50 mm a la part posterior de I'electrodomestic.

Vista frontal Vista superior Espai necessari en mm
TR+~ A: 30mm
C B: 50mm
C: 100mm

& ATENCIO! S'ha de mantenir una ventilacio sense

obstruccions al voltant de I'aparell o en una

estructura encastada.

& ATENCIO! Si hi ha vibracions perqué I'electrodoméstic esta en contacte amb la paret,
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allunyeu I'electrodomestic de la paret. La instal-lacio pot causar interferéncies en teléfons,
radio, televisors que I'envolten, aixi que tracteu de mantenir l'electrodomestic el més lluny
possible en aquest cas.

3. Nivell del sol

Col - loqueu I'electrodomestic sobre un sol ferm i pla per mantenir estable, en cas contrari, donara lloc a vibracions i sorolls.
Quan l'electrodomestic es col-loca sobre materials com catifes, estoretes, PVC... Les potes de I'electrodomeéstic s'han de
col-locar sobre unes plaques solides.
Preparacions per al seu Us

1.Temps de repos Un
cop I'electrodomestic estigui correctament instal-lat i net, no I'enceneu immediatament.
Podeu encendre'l després de més d'1 hora de repos, per assegurar aixi, el seu funcionament normal.
2. Comprovacio i neteja
Confirmeu que tots els accessoris de l'interior de l'interior es troben perfectament al seu lloc i netegeu l'interior amb un
drap suau.
3. Ences
Connecteu I'endoll a la presa de corrent per encendre el compressor. Després d'1 hora, obriu la porta del congelador
(si en disposeu), si la temperatura dins del compartiment del congelador baixa considerablement, indica que el sistema
de refrigeracioé esta funcionant amb normalitat.
4. Emmagatzematge de menjar
Un cop ences l'electrodomeéstic, la temperatura interna es controlara automaticament segons la configuracio de
temperatura de l'usuari. Un cop s'hagi refredat del tot, poseu els aliments, que generalment necessiten de 2 a 3 hores
per refredar-se del tot. A I'estiu, quan la temperatura és alta, es necessiten més de 4 hores perque els aliments es
refredin completament (intenteu obrir la porta de I'electrodoméstic el menys possible, evitant aixi que la

temperatura interior pugi considerablement).



Consells per a necessitats especials

Moure I'electrodomeéstic

e Transport No

transporteu I'electrodomestic en posicié horitzontal o cap per avall.
No transporteu l'electrodomeéstic mentre sosté la porta o la nansa;
L'electrodomestic s'ha de transportar aixecant-ne la part inferior.

IMPORTANT: La instal-laci6é d'aquesta unitat requereix la intervencié de diverses

persones.

* Ubicacio6

No col-loqueu el vostre electrodomeéstic a prop d'una font de calor, pag. Ex. cuina, caldera o radiador.
Eviteu la llum solar directa.

* Anivellar

Assegureu-vos d'anivellar el vostre electrodomestic usant les potes
anivelladores frontals. Si no esteu anivellat, el rendiment de segellat de la junta
de la porta de I'electrodomestic es veura afectat, o fins i tot pot provocar una
fallada en el funcionament del seu electrodomeéstic. Després de

col-locar I'electrodoméstic en la vostra posicid, espereu 4 hores abans d'usar-
lo, per permetre que el refrigerant s'assenti.

* Instal-lacié No

cobriu ni bloquegeu les reixetes de ventilacié.

Si esteu fora de casa per un llarg periode de temps: * Si I'electrodomeéstic

no s'utilitzara durant diversos mesos, apagueu-lo primer i seguidament desendolleu I'electrodomeéstic de la presa de
corrent.

« Traieu tots els aliments. ¢

Netegeu i assequeu l'interior a fons. Per evitar el creixement i la floridura i I'aparicié d'olors desagradables,

deixeu la porta entreoberta: bloquejar-la o retirar-la si fos necessari. « Mantingueu I'aparell net en un

lloc sec, ventilat i allunyat de fonts de calor i no col-loqueu objectes pesats a sobre.



& Informacio de seguretat

Per garantir I's correcte, abans d'instal-lar i utilitzar el dispositiu per primera vegada, llegiu atentament aquest manual de
l'usuari, inclosos els vostres consells i advertiments. Per evitar errors i accidents innecessaris, €s important assegurar-se que
totes les persones que usen l'aparell estiguin completament familiaritzades amb el funcionament i les caracteristiques de
seguretat. Deseu aquestes instruccions i assegureu-vos que romanguin amb el dispositiu si es mou o es ven, perqueé tots

els que el facin servir durant tota la vida Util estiguin informats adequadament sobre I'Gs i la seguretat del dispositiu.

Per a la seguretat de la vida i la propietat, mantingueu les precaucions d'aquestes instruccions de l'usuari, ja que el
fabricant no és responsable dels danys causats per I'omissio.

Seguretat de nens i persones vulnerables
» Aquest dispositiu pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o per manca dexperiéncia i coneixement si sels ha donat supervisié o instruccions

sobre |Us del dispositiu de manera segura i entenen el perill involucrat.

« Els nens de 8 anys poden carregar i descarregar aquest aparell. « Els nens han de ser

supervisats per assegurar-se que no juguin amb laparell. « Els nens no han de fer la neteja i el manteniment

de l'usuari a no ser que tinguin una edat de 8 anys o meés i estiguin supervisats. « Mantingueu tots els envasos lluny dels
nens. Hi ha risc d'asfixia.

Si esteu rebutjant I'aparell, traieu I'endoll de la presa de corrent, talleu el cable de connexi6 (el més a prop que

pugueu de I'aparell) i traieu la porta per evitar que els nens pateixin una descarrega eléctrica caiguin o es tanquin.

*  Siaquest dispositiu amb segells magneétics de porta reemplaga un dispositiu més antic que tingui una asseguranca de
ressort (pestells) a la porta o tapa, assegureu-vos que no es pugui utilitzar aquest ressort abans de rebutjar el dispositiu

vell. Aix0 evitara que es converteixi en un parany mortal per a un nen.

Seguretat general

& ADVERTENCIA! Mantingueu les obertures de ventilacio, al gabinet de I'aparell o a I'estructura incorporada,
sense obstruccions.
& ADVERTENCIA! No utilitzeu dispositius mecanics o altres mitjans per accelerar el procés de descongelacié que
no siguin els recomanats pel fabricant.
ADVERTENCIA! No faci malbé el circuit de refrigerant.
& ADVERTENCIA! No utilitzeu altres aparells eléctrics (com els fabricants de gelats) dins d'aparells de refrigeracio,
tret que estiguin aprovats per aquest proposit pel fabricant.
ADVERTENCIA! No toqueu la bombeta si heu estat encesa durant un llarg periode de temps perqué podria
estar molt calenta.
ADVERTENCIA! Quan col-loqueu I'aparell, assegureu-vos que el cable d'alimentacié no estigui atrapat o
malmés.
ADVERTENCIA! No poseu mdltiples endolls portatils o proveidors denergia portatil a la part posterior del dispositiu.
* No emmagatzemeu substancies
explosives com llaunes d'aerosol amb un contingut inflamable.
* L'isobuta refrigerant (R-600a) esta contingut dins del circuit de refrigerant de I'aparell, un gas natural amb un alt nivell de

compatibilitat ambiental, perd és inflamable.



& Informacié de seguretat

« Durant el transport i la instal-laci6 de I'aparell, assegureu-vos que cap dels components
del circuit de refrigerant es fa malbé. «

Evitar flames obertes i fonts d'ignicié. « Ventileu bé

I'habitacié on es troba l'aparell » Es perillos alterar les especificacions o

modificar aquest producte d'alguna manera. Qualsevol mal al cable pot provocar un curtcircuit, un incendi o una
descarrega eléctrica. « Aquest aparell esta dissenyat per ser utilitzat en aplicacions domestiques i

similars, com - Arees de cuina de personal a botigues, oficines i altres entorns de treball; - Hotels, motels i altres

entorns de tipus residencial; — Aplicacions no comercials i similars.

& ADVERTENCIA! Qualsevol component eléctric (endoll, cable dalimentacié, compressor, etc.) ha de ser reemplagat
per un agent de servei certificat o personal de servei qualificat.

& ADVERTENCIA! La bombeta subministrada amb aquest aparell és una bombeta de lampada d'Gs especial que
nomes es pot utilitzar amb I'aparell subministrat. Aquesta llum d'Us especial no es pot utilitzar per a il-luminacio
domeéstica.

El cable d'alimentacio no s'ha d'allargar. Assegureu-vos que I'endoll d'alimentacié no estigui aixafat o malmeés per la

part posterior de I'aparell. Un endoll d'alimentacié aixafat o danyat es pot sobreescalfar i provocar un incendi.

Assegureu-vos que podeu connectar-vos perfectament a la presa de corrent de I'aparell.

No estireu el cable de xarxa.

Si la presa de corrent esta fluixa, no empenyeu I'endoll d'alimentacié. Hi ha risc de descarrega eléctrica o incendi. No
heu d'operar 'aparell sense el llum.

Aquest aparell és pesat. Cal anar amb compte en moure'l. No traieu ni toqueu els elements del compartiment del
congelador si teniu les mans humides o mullades, ja que aix0 podria causar abrasions a la pell o cremades per
congelacio.

Eviteu lexposicid prolongada de laparell a la llum solar directa.

Us diari *« No
calfeu les peces de plastic de I'aparell. « No col-loqueu
productes alimentaris directament contra la paret posterior. « Els aliments congelats no s'han de
tornar a congelar un cop descongelats. « Emmagatzemeu els aliments congelats preenvasats d'acord amb les
instruccions del fabricant
d'aliments congelats.
« Cal recomanar les recomanacions d'emmagatzematge dels fabricants d'electrodomeéstics
estrictament. Consulteu les instruccions pertinents.
« No col-loqueu begudes gasoses carbonatades al compartiment del congelador, ja que creeu
pressié al recipient, cosa que podria causar que exploti i malmeti I'aparell.
« Els pols de gel poden causar cremades per congelacio si es consumeixen directament del
aparell.
« Per evitar la contaminacio dels aliments, respecti les instruccions descrites en aquest manual. ¢ Obrir la porta durant
periodes prolongats pot provocar un augment significatiu de la
temperatura als compartiments de I'aparell.
» Netegeu regularment les superficies que puguin entrar en contacte amb aliments i sistemes de
drenatge accessibles.
* Netejar els tancs dyaigua si no syhan utilitzat durant 48 h; Esbandiu el sistema d'aigua connectat a un

subministrament d'aigua si no s'ha extret aigua durant 5 dies.



& Informacio6 de seguretat

» Guardeu la carn i el peix crus en recipients adequats, de manera gue no entrin en contacte
amb altres aliments ni s'hi vessin.
« Els compartiments d'aliments congelats de dues estrelles (si es presenten a I'aparell) s6n

adequats per emmagatzemar aliments precongelats, emmagatzemar o fer gelats i fer glacons de gel.

* Els compartiments d'una, dues i tres estrelles (si es presenten a l'aparell) no sén adequats per a la congelacié d'aliments
frescos.
Si es deixa I'aparell buit durant llargs periodes de temps, apagueu, descongeleu, netegeu, assequeu i deixeu la porta
oberta per evitar que fongs i bacteris es desenvolupin dins de I'aparell.

Curai neteja » Abans
del manteniment, apagueu l'aparell i desconnecteu I'endoll de la presa de corrent. « No netegeu
I'aparell amb objectes metal-lics ni punxants. ¢ No utilitzeu
objectes esmolats per eliminar els possibles gebres de gel que apareguin al
aparell. Utilitzeu un raspador de plastic. «
Examineu regularment el drenatge a la nevera a la recerca d'aigua descongelada.

Si cal, netejar el desguas. Si el desguas esta bloquejat, s'acumulara l'aigua a la part inferior de l'aparell.

Instal-lacio

Important! Per a la connexio eléctrica, seguiu amb cura les instruccions donades en els capitols seglients d'aquest manual.

* Desembaleu l'aparell i

comproveu si hi ha danys. « No connecteu l'aparell si esta malmeés.

Comuniqueu els possibles danys immediatament al lloc
on ho va comprar. En aquest cas, guardeu amb cura I'embalatge.

« Es recomanable esperar com a minim quatre hores abans de connectar I'aparell per permetre que I'oli torni al compressor.
* Hi hauria d'haver una circulacié

d'aire adequada al voltant de l'aparell, ja que aix0 evita un escalfament de I'aparell. Per aconseguir una ventilacié

suficient, seguiu les instruccions relatives a la instal-lacio.

» Sempre que sigui possible, la part posterior del producte ha d'estar contra una paret per

evitar tenir accés als components calents (compressor, condensador) i evitar aixi possibles cremades.

L'aparell no s'ha d'ubicar a prop de radiadors ni cuines. *« Assegureu-vos
que es pugui accedir a I'endoll d'alimentacié després de la instal-lacié del

aparell.

Servei ¢

Qualsevol treball electric que es requereixi per fer el servei técnic de I'aparell ha de ser
realitzat per un electricista qualificat o una persona competent. « Aquest producte

ha de ser reparat per un Centre de Servei autoritzat, i només cal utilitzar recanvis originals.

Estalvi d'energia ¢
No poseu menjar calent a I'aparell; « No
embaleu els aliments junts ja que aix0 evita que l'aire circuli;



& Informacié de seguretat

« Assegureu-vos que el menjar no toqui la part posterior del compartiment (s);
* Si hi ha un tall de subministrament eléctric, no obriu la(s) porta(s);

* No obriu la(es) porta(es) amb freqiiéncia; « No

mantingueu les portes obertes per molt temps; ¢« No col-loqueu el

termostat en temperatures molt altes; « Alguns accessoris, com els

calaixos, es poden treure per obtenir un major volum de

emmagatzematge i menys consum d'energia.

Protecci6é ambiental

Aquest aparell no conté gasos que podrien fer malbé la capa d'0z06, ni al seu circuit de refrigerant ni als materials
d'aillament. L'aparell no s'ha de rebutjar juntament amb els residus urbans i les escombraries.

L'escuma d'aillament conté gasos inflamables A I'aparell s'ha de rebutjar d'acord amb les regulacions de I'aparell per obtenir
les autoritats locals. Eviteu danyar la unitat de refrigeracid, especialment lintercanviador de calor. Els materials utilitzats en

aquest aparell marcats amb el simbol sén reciclables.

O

Aquest simbol en el producte o embalatge indica que aquest producte no pot ser tractat com a
escombraries domestiques. En canvi, s'ha de portar al punt de recollida apropiat per al reciclatge
d'equips eléctrics i electronics.

En assegurar-se que aquest producte s'elimini correctament, ajudara a prevenir possibles
consequéncies negatives per al medi ambient i la salut humana, que altrament podrien ser causades

_ pel maneig inadequat de les deixalles d'aquest producte.

Per obtenir informacié més detallada sobre el reciclatge d'aquest producte, poseu-vos en contacte amb les autoritats

locals, el servei d'eliminaci6 de deixalles doméstiques o la botiga on vau adquirir el producte.

Materials d'embalatge Els

materials amb el simbol o son reciclables. Deixau I'embalatge en un contenidor de recollida
adequat per reciclar-lo.

Eliminacio de I'aparell .

1. Desconecteu |’endoll de la presa de corrent.

2. Talleu el cable d'alimentacio i rebutgeu-lo.

& Advertiment! Durant I'Us, servei i eliminaci6 de l'aparell, pari atencié a aquest simbol, el
qual, es troba a la part posterior de I'electrodomeéstic (panell del darrere 0 compressor).
Aquest simbol sera de color groc o taronja. Es un senyal d'advertiment de risc d'incendi.
Hi ha materials inflamables a les canonades de refrigerant i compressor. Per estar
allunyat de la font de foc durant I'is, servei i eliminacié.



Abans de fer servir

& ADVERTENCIA! Aquest electrodomestic ha d'estar connectat amb una presa a terra per al seu total
seguretat. El cable d"alimentacié d'aquest electrodomeéstic esta equipat amb un endoll de tres clavilles que s’acobla a la
presa de corrent estandard de tres clavilles per minimitzar la possibilitat d'una descarrega eléctrica. No talleu ni traieu, sota

cap circumstancia, la tercera clavilla de connexi6 a terra del cable d'alimentacié subministrat.

Aquest aparell frigorific necessita una presa de corrent estandard de 220-240 V i 50/60 Hz amb connexi6 a terra de tres
clavilles.

Aquest electrodomestic no esta dissenyat per utilitzar amb un inversor de corrent.

El cable ha d'estar assegurat darrere de I'electrodomeéstic i no s'ha de deixar exposat o penjant, evitant aixi accidents i/o
lesions.

Mai desendolleu I'electrodomeéstic estirant el cable d'alimentacié. Agafeu sempre I'endoll amb fermesa i estireu cap a fora.

No feu servir un cable d'extensié amb aquest aparell. Si el cable d'alimentacié és massa curt, sol-liciteu a un electricista
o técnic qualificat que instal-li una presa de corrent a prop de I'electrodomeéstic. L'Us d'un cable d'extensio pot

afectar negativament el rendiment de la unitat.

Rang climatic La
informacio sobre el rang climatic de I'electrodomeéstic es detalla a la placa de caracteristiques, la qual esta
enganxada a l'interior oa I'exterior de I'electrodomestic.

Indica a quina temperatura ambient el funcionament de I'electrodoméstic és optim.

4 Rang climatic Temperatura ambient adequada )
SN Des de +10°C fins a +32°C
N Des de +16°C fins a +32°C
ST Des de +16°C fins a +38°
T Des de +16°C fins a +43°c

Nota: Els valors limit del rang de temperatura ambient per a les classes climatiques per a les quals esta dissenyat
I'electrodomestic i les temperatures internes d'aquest es podrien veure afectades per factors com ara la ubicacié de
I'electrodomestic, la temperatura ambient i la frequiencia d'obertura de la porta . Quan s'opera en un entorn que no sigui
el tipus de clima especificat (és a dir, més enlla del rang de temperatura ambient nominal), €s possible que

I'electrodomeéstic no
funcioni correctament.

Nota: La informacié sobre el rang climatic de I'electrodomestic es detalla a la placa de caracteristiques, la qual esta

enganxada a l'interior oa I'exterior de I'electrodomestic.

Freon Free

El refrigerant sense fre6 (R600a) i el material aillant escumés (ciclopenta) utilitzats a I'electrodomestic sén
respectuosos amb el medi ambient. El R600a és inflamable i esta segellat en un sistema de refrigeracio. En cas d'una fuita
de refrigerant pel fet que el circuit de refrigerant esta malmes, assegureu-vos de mantenir I'aparell allunyat de fonts de

calor i obriu les finestres per ventilar el més rapid possible.

Bloquejos
Si aquest producte esta equipat amb un cadenat, mantingueu la clau fora de I'abast dels nens.

Com a mesura de seguretat, trenqueu els cadenats o pestells vells en rebutjar-lo.



Funcionament

Descripcio del producte A

causa de les innovacions tecnologiques, és possible que la descripci6 del producte que apareix en aquest manual no

coincideixi completament amb el vostre electrodomestic. Les informacions més detallades corresponen al producte final.

AL

L

©O

AL

e — g

1 | Lleixes de vidre

2 | Coberta del calaix

3 |Calaix per a fruites i verdures

4 | Calaixos del congelador

5 | Potes regulables

6 | Balcons de porta

W »
'y
H
A4
Fig. 1 Fig. 2
W H A B c() E F
595mm 635mm 2000mm 966mm 1202mm 130mm 50mm 100mm




Funcionament

Us d'as

Abans de fer servir

1.Netegeu I'electrodoméstic amb aigua tébia i detergent, i assequi'l
amb un drap.

Nota: Els components eléctrics s'han de netejar amb un drap

sec. B8

El display digital esta dissenyat a la porta del frigorific, la il-lustraci6 del

}Digital temperature display

qual es mostra a la figura de la dreta. =3§B e
Quan la nevera es connecta a la font d'alimentacié per primera vegada, _'_a & Fast Coaling lcon
totes les icones al display s'il-luminen durant 2 segons. & &, "Fast freezing’icon
&, L1 “Vacation”icon
' “Smart ECO"icon
Si totes les portes estan tancades, el display s'apaga i —“Fridge’button
automaticament si no premeu cap tecla en 3 minuts. S
. . . S Freezer —— “Freezer’button
Quan el display esta apagat, s'il-luminara si s'obre alguna porta o es
pressiona qualsevol tecla. Funeten. — “Function”button

Les operacions de tecles segiients son valides només quan les tecles estan ok — “Ok"button

desbloquejades i s'il-luminen al display.

Control de la temperatura

1.Ajust de temperatura del frigorific Premeu el

bot6 “Fridge”, i els digits de la temperatura del frigorific parpellejaran.

Després premeu la tecla “Fridger” per ajustar la temperatura, finalment premeu OK per validar la configuracié de
temperatura anterior. L'ajust de la temperatura del frigorific es realitza de la manera seguent: 5°C, 6°C, 7°C, 8°C,
Apagat, 2°C, 3°C,

4°C, 5°C;

OFF significa frigorific apagat, i quan fa efecte, aquest deixara de refredar.

Nota: Traieu els aliments del compartiment frigorific abans de configurar aquesta funcié.

2. Ajust de temperatura del congelador Premeu

el botd “Freezer”, i els digits de la temperatura del frigorific parpellejaran.

Després premeu la tecla “Congelador” per ajustar la temperatura, finalment premeu OK per validar la configuracié
de temperatura anterior.

Els cicles d'ajust de la temperatura del congelador son els segilients: -18°C, -17°C,
-16°C, -24°C, -23°C, -22°C, -21°C, -20 °C, -19°C, -18°C

Smart eco

Quan la funcié6 SMART ECO esta habilitada, la temperatura del compartiment frigorific s'ajusta a 4 °C i la del compartiment
del congelador a —18 °C, de manera que els aliments es poden emmagatzemar en les millors condicions

mentre el frigorific funciona de manera més eficient.

Nota: En aquest mode intel-ligent, la temperatura del compartiment d'aliments frescos i la temperatura del

compartiment del congelador no estan subjectes a canvis.

Desactivar la funcié Smart eco

Premeu la tecla Funcié per seleccionar Smart ECO fins que la icona corresponent parpellegi, i després premeu la tecla
OK durant 5 segons per confirmar. Si no premeu OK en 5 segons, la configuracio s'invalidara.

Sortir de la funcié Smart eco

En el mode Smart ECO, premeu la tecla Funcié per seleccionar Smart ECO fins que el mode corresponent
parpellegi, i després premeu la tecla OK per confirmar. Se sortira de la funcié Smart.

Quan la funcié Vacances o Congelacié rapida o Refredament rapid esta habilitada, la funcié6 Smart ECO es desactivara
automaticament.
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Funcionament

Fast Cooling
Quan la funcié de refredament rapid esta habilitada, la temperatura del frigorific s'ajusta automaticament a 2°C. La

temperatura es redueix rapidament perque els aliments es mantinguin frescos sense perdre els valors nutritius.

Nota: En el mode de refredament rapid, la temperatura del frigorific no esta subjecta a cap ajustament.

Desactivar la funcié Fast Cooling Premeu

la tecla Funci6 per seleccionar Refredament rapid fins que la icona corresponent parpellegi, i després premeu la tecla
OK durant 5 segons per confirmar. Si no premeu OK en 5 segons, la configuracié s'invalidara.

Sortir de la funcié Fast Cooling En
el mode Fast cooling, premeu la tecla Funcié per seleccionar Fast cooling fins que el mode corresponent parpellegi, i

després premeu la tecla OK per confirmar. Se sortira de la funcié de refredament rapid.

Quan la funcié Vacances o Smart ECO estan habilitades, la funcié Smart ECO es desactivara automaticament.

Fast Freezing

Quan la funcioé de congelacié rapida esta habilitada, la temperatura del congelador s'ajustara a -32°C automaticament, i
després de 26 hores de funcionament es desactivara. El refredament rapid de la temperatura del congelador és
beneficids per prevenir la pérdua de valors nutritius dels aliments i preservar-ne la frescor.

Nota: En mode de congelacio rapida, la temperatura del congelador no esta subjecta a cap ajustament.

Desactivar la funci6 Fast freezing Premeu

la tecla Funci6 per seleccionar Fast Freezing fins que la icona corresponent parpellegi, després premeu la tecla OK durant
5 segons per confirmar. Si no premeu la tecla OK en 5 segons, la configuracio s'invalidara.

Sortir de la funcié Fast freezing
Després d'un periode de funcionament acumulatiu de 26 hores, la funcié Fast Freeze es tancara automaticament.

En el mode de congelacio rapida, premeu la tecla Funcio per seleccionar Fast Freezing fins que la icona corresponent
parpellegi, i després premeu la tecla OK per confirmar, se sortira de la funcié Congelacié rapida.

Quan la funcié Smart ECO esta habilitada, la funci6é de congelacié rapida es desactivara automaticament.

Vacation

Quan la funcié Vacances esta habilitada, la temperatura de la nevera s'ajustara a 14°C.
Quan estigui fora durant forca temps, podeu configurar la funcié de vacances per mantenir la nevera funcionant amb un
baix consum d'energia, mentre s'assegura que el compartiment d'aliments frescos estigui lliure d'olors

indesitjables i el compartiment del congelador funcioni normalment.

Nota: Assegureu-vos de treure tots els aliments del compartiment d'aliments frescos abans de configurar aquesta

funcié. En el mode de vacances, la temperatura de la nevera no esta subjecta a canvis.
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Funcionament

Deshabilitar la funcié Vacation

Premeu la tecla Funcio per seleccionar Vacances fins que la icona corresponent parpellegi, i després premeu
la tecla OK durant 5 segons per confirmar. Si no premeu OK en 5 segons, la configuracio s'invalidara.

Sortir de la funcié Vacation

En el mode Vacances, premeu la tecla Funcié per seleccionar Vacances fins que el corresponent
parpellegi, i després premeu la tecla OK per confirmar. Se sortira de la funcié de vacances.

Quan la funcié Smart o Fast Cooling esta habilitada, la funci6é Vacation es desactivara
automaticament.

Memoria d'apagat En
cas de tall d'energia, la nevera mantindra I'estat de funcionament abans del tall d'energia quan es restableixi
el subministrament d'energia.

Encés en diferit

Per evitar que el compressor de la nevera es faci malbé en el cas d'un tall d'energia breu (és a dir, menys de
5 minuts), el compressor no es posara en marxa immediatament després d'encendre’l.

Alarma de sobreescalfament (només després d'un tall d'energia)

Quan el sistema de la nevera esta ences, si la temperatura del sensor del congelador és superior a
-10°C, els digits de la zona del congelador parpellegen a la pantalla. La temperatura del congelador es
pot mostrar quan es pressiona qualsevol tecla, i el display es restaurara quan es pressioni qualsevol tecla
novament o després de 10 segons.

Alarma d'obertura de porta Si

la porta del frigorific esta oberta durant més de 3 minuts, s'emetra un xiulet continuament, que es podra
aturar quan es premeu qualsevol tecla, pero es restabliran després de 3 minuts si la porta es manté oberta.
Les alarmes no s'activaran fins que es tanqui la porta.

Alarma de fallada del sistema

En cas que es mostri EO, E1, E2, EH o EC al display, indica error a la nevera. En aquest cas, poseu-vos
amb el servei técnic per concertar una cita.

Ajustament de la palanca de regulacio de I'aire del
frigorific L'aire fred que ingressa al compartiment d'emmagatzematge d'aliments frescos augmentara
gradualment a mesura que la palanca reguladora d'aire s'ajusti des de MIN. a la posicié MAX.

3 cooUNG AR FLOW ;fé.f;
N — 5
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Instruccions per a l'emmagatzematge de menjar

& Precaucions sobre la utilitzacio

« Es possible que I'electrodomeéstic no funcioni de manera constant (hi ha la possibilitat que
es descongeli o la temperatura augmenti massa a l'interior) si es col-loca durant un periode perllongat per
sota del limit de fred del rang climatic per al qual esta dissenyat I'aparell d'electrodomestic.

« La informacio sobre el rang climatic es troba a la placa de caracteristiques. « La temperatura

interna podria veure's afectada per factors com ara la ubicaci6 de I'electrodoméstic, la temperatura ambient, la
freqiiéncia d'obertura de la porta, etc. La configuracio de qualsevol dispositiu de control de temperatura
podria haver de variar-se tenint en compte aquests factors. ¢ Les begudes efervescents no s'’han

d'emmagatzemar al compartiment del congelador (si en té).
Alguns productes com els gelats de gel no s'han de consumir massa freds, ja que poden produir cremades
per contacte fred directe.

Emplacament de I'emmagatzematge de menjar A

causa de la circulacié d'aire fred a l'interior de I'electrodomestic, la temperatura de cada area és diferent, per

la qual cosa cal col-locar diferents tipus d'aliments a diferents zones.

El compartiment frigorific és adequat per emmagatzemar aliments que no necessiten congelar-se, aliments

cuits, begudes, ous, alguns condiments que necessiten conservacio en fred, etc. El calaix per a verdures (si

en té) és adequat per a la conservacio de verdures, fruites, etc.

El compartiment congelador és adequat per emmagatzemar gelats, aliments congelats i aliments que es

conservaran durant un temps prolongat.

Us del compartiment frigorific »

Baldes i balcons de porta del frigorific (si en té): Per retirar una lleixa de vidre, aixequeu-la
lleugerament, desplaca-la cap a voste i retira-la del seu emplagament. Per retirar un prestatge de porta, aixequi
lleugerament i retira’l del seu emplagcament. Eviteu que els aliments entrin en contacte amb la paret del
darrere. En treure o col-locar les lleixes o prestatges, si us plau, subjecti'ls fermament i maneji'ls amb compte
per evitar danys.  Calaix per a

verdures (si en té): Traieu el calaix per a verdures per accedir als aliments. Si heu de netejar la coberta del
calaix per a verdures, assegureu-vos de tornar a col-locar-lo al seu lloc, de manera que la temperatura
interna del calaix no es vegi afectada, evitant aixi que es deteriorin els aliments de l'interior.

* Regulador d'humitat del calaix per a verdures (si en té): El regulador d'humitat s'utilitza
per conservar la humitat dins del calaix per a verdures, mantenint aixi fresques les verdures i fruites
emmagatzemades a l'interior. Quan el regulador s'ajusta al costat dret amb més forats exposats, la humitat

interna es manté en un valor baix. Quan el regulador sajusta al costat esquerre, amb menys forats exposats,
el nivell de la humitat interna del calaix és alt.

Nivell d'humitat alt Nivell baix d humitat
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Instruccions per al'emmagatzematge de menjar

Emmagatzematge de fruites i verdures En el
cas d'electrodomestics amb compartiment fred, cal fer una declaracié en el sentit que alguns tipus de verdures i fruites fresques

son sensibles al fred i, per tant, no son aptes per emmagatzemar-les en aquest tipus de compartiment.

Us del compartiment FRIGORIFIC (Si en té)

Es el lloc ideal per guardar carn, embotit, peix, productes lactis, ous i plats cuinats, aixi com pa, brioixeria i productes de rebosteria.

Emmagatzemar menjar al compartiment frigorific « Deseu

preferentment aliments en estat fresc i en perfectes condicions. D'aquesta manera
conservaran la seva qualitat i frescor durant més temps.

* En el cas de productes pre cuinats o aliments envasats, preste especial atencio a les
dates de caducitat o de consum assenyalades pel fabricant. ¢ Aixi mateix

s'aconsella embolicar bé els aliments o cobrir-los abans d'introduir-los al
frigorific per tal que conservin la seva aroma, color i sabor. D'aquesta manera s'evita, a més, que es puguin produir
transferencies de sabor d'un aliment a un altre o decoloracions de les peces de plastic al compartiment frigorific. « Deixeu
refredar els aliments o begudes calentes fins a

una temperatura ambient abans d'introduir-los al compartiment frigorific.

Nota: No obstruir ni bloquejar amb aliments les obertures de sortida de I'aire per tal de permetre'n la lliure circulacio. Els
aliments col-locats als voltants de les obertures de sortida del
aire poden ser congelats com a consequéncia de l'aire fred que en surt.

ATENCIO! En funci6 de la circulaci6 de l'aire a I'interior del compartiment frigorific, es creen
en aquest diferents zones de fred:

» Les zones de més fred estan situades davant de les obertures de sortida de I'aire. Deseu a les

zones més fredes els aliments més delicats (peix, embotit, carn)
 La zona menys freda es troba a la part superior de la contraporta. S'aconsella desar en aquesta zona el formatge curat i la
mantega, per exemple. D'aguesta manera el formatge curat pot desprendre'n I'aroma i la mantega sera més facil d'untar

en pa.

Us del CONGELADOR (Si en té)
El compartiment del congelador és adequat per guardar productes ultracongelats, preparar i emmagatzemar glacons de gel i
congelar aliments frescos.
Nota: Assegureu-vos sempre que la porta del congelador esta tancada i segellada completament. En cas de no estar
correctament tancada, els aliments es poden descongelar. Al compartiment congelador es produeix una forta acumulacié de
gebre.
Capacitat maxima de congelacio Les
indicacions relatives a la capacitat de congelacié en 24 hores vénen donades a la placa de caracteristiques de
I'electrodoméstic.
Pareu especial atencié: « En
fer la compra, recordeu que convé adquirir els aliments congelats en I'Gltim moment.
Procureu transportar-los directament a casa embolicats en una bossa isoteérmica. Un cop a la llar, haura de col-locar-los
immediatament al compartiment congelador. « Procureu col-locar grans quantitats
d'aliments al calaix superior, ja que es congelen més
rapidament.

« Distribuiu els aliments amb espai suficient entre ells, per aixi assegurar una correcta circulacio de l'aire.

« Els productes congelats no han d'entrar en contacte amb els aliments frescos.
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Instruccions per al'emmagatzematge de menjar

Congelar aliments frescos Si

decidiu congelar vosaltres mateixos els aliments, utilitzeu Unicament aliments frescos i en perfectes
condicions. Esbandir les verdures abans de la seva congelacio, per tal que el seu sabor, aroma o color no es
deteriorin, conservant aixi el seu valor nutritiu. Les alberginies, els carbassons i esparrecs no cal esbandir-

los. Per saber més detalls sobre aquest metode es podran trobar a qualsevol llibre 0 manual de cuina que tracti
els aspectes de la congelacio d'aliments.

Aliments adequats per a la congelaci6: Pai

brioixeria, peix i marisc, carn, verdures i hortalisses, fruites, herbes aromatiques, ous sense closca, productes
lactis com formatge, mantega i mato6, plats cuinats i restes de menjars, com per exemple: sopes, potatges,
carns o0 peixos cuinats, plats de patates, gratinats i plats dol¢os.

Aliments que no s'han de congelar:
Verdures que es consumeixen normalment crues, com per exemple: enciams o raves, ous a la seva closca,
raims, pomes senceres, peres, préssecs, ous durs, iogurt, llet agra, nata fresca acidulada, crema fresca i maionesa.

Envasat dels aliments

Envas els aliments herméticament perqué no es deshidratin o perdin el sabor.

1. Introduir els aliments a I'embolcall previst a aquest efecte.

2. Eliminar tot I'aire que hi pugui haver a I'envas.

3. Tancar-ho herméticament.

4. Marcar els envasos, indicant-ne el contingut i la data de congelacié.

Materials apropiats per a I'envasament dels aliments: Lamines

de plastic, bossetes i lamines de poliestire, paper d'alumini, capsetes i envasos especifics per a la congelacid
d'aliments.

Aquests productes es poden trobar en comercos especialitzats.

Materials no apropiats per al'envasament dels aliments: Paper

d'embolicar, paper de pergami, cel-lofana, bosses d'escombraries, bosses de la compra utilitzades.
Materials apropiats per al tancament dels envasos:

Gometes, clips de plastic, bramant, cinta adhesiva especial per congelar. Les bossetes o lamines de plastic de
poliestiré es poden termosegellar amb un soldador de plastics.

Calendari per ala congelaci6

El termini de conservacié varia segons el tipus d'aliment congelat a una temperatura estandard
de -18°C:

« Peix, embotit, plats cuinats, pa i brioixeria — fins a 6 mesos ¢ Formatge, aus i

carn —fins a 8 mesos ¢ Fruita i verdura —

fins a 12 mesos
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Neteja i manteniment

& ADVERTENCIA! Abans de netejar, desendolleu primer I'endoll d'alimentacio; No connecteu ni
desconnecteu I'endoll amb les mans mullades, perqué hi ha el risc de descarrega eléctrica i lesions. No vesseu

aigua directament sobre I'electrodomestic, evitant aixi I'oxidacid, fuites d'electricitat i accidents.

Neteja interna i externa Les

restes de menjar a l'interior poden produir mala olor, per la qual cosa s'ha de netejar amb regularitat.

Des d'Infiniton us recomanem netejar l'interior, almenys, una vegada al mes.

Traieu tots els elements interiors (estants, calaixos, etc.) i netegeu amb una tovallola suau 0 una esponja humitejada
en aigua tébia o detergent neutre.

Netegeu la pols acumulada a la superficie de I'electrodomeéstic amb freqiéncia.

Després d'usar detergent, assegureu-vos d'esbandir-lo amb aigua neta i després assequi'l amb un drap.

& ADVERTENCIA! No utilitzeu raspalls de truges, raspalls metal-lics, detergent, sabé en pols, de tergent alcali,
benzé, gasolina, acid, aigua calenta i altres elements corrosius o solubles per netejar la superficie de I'electrodomestic, la
junta de la porta, les peces decoratives de plastic, etc. per evitar danys. Assequeu amb compte la junta de la porta, netegeu

la ranura amb un escuradents de fusta embolicat amb fil de coté.

Que fer si hi ha una fallada en el subministrament eléctric o al sistema de refrigeracid? ¢ Intenta

obrir la porta electrodomeéstic el minim possible, aixi els aliments poden conservar-se de forma segura i fresca durant
hores fins i tot a I'estiu. * Si rebeu l'avis de tall d'energia per avangat: 1. Ajusteu el

termostat al nivell més alt amb una hora d'antelacio, perque els

aliments es congelin per complet (No emmagatzemi aliments nous durant aquest temps!). Restaureu la temperatura

a la configuraci6 original quan el subministrament eléctric torni a funcionar.

2. També podeu fer gel dins d'un recipient hermeétic i introduir-lo a I'interior de I'electrodomestic, per allargar el temps

d'emmagatzematge dels aliments frescos.

Comprovacions de seguretat després de fer el manteniment ¢ El cable d'alimentacio
esta trencat o malmeés? ¢ Esta inserit fermament el connector

a la presa de corrent? « Se sobreescalfa la presa de corrent de forma anormal?

& Nota: Es poden produir descarregues eléctriques i incendis si el cable d'alimentacid i I'endoll estan malmesos
o tacats de pols. Si hi ha alguna anomalia, desendolleu el cable d'alimentacié i poseu-vos en contacte amb el
proveidor.
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Solucié de problemes

Sempre que hi hagi un problema amb I'electrodomeéstic, comproveu si el podeu resoldre seguint les taules seguents. Si el problema

persisteix, poseu-vos en contacte amb el servei d'atencio al client.

DESCRIPCIO POSSIBLE CAUSA soLuclo
« Hi ha I'endoll * Reendollar.
No hi ha refrigeracié desconnectat? « Obrir la porta i comprovar si la llum esta
« S'han trencat els interruptors i els fusibles? encesa.
*No hi ha

electricitat o es
ha tallat el subministrament

eléctric?”
* Esta estable el « Ajustament de les potes regulables. ¢
Soroll anormal. electrodomestic? Retireu-o de la paret

« L'electrodomeéstic arriba fins a la paret?

Poca eficiencia de » Poseu menjar calent o « Posar el menjar al congelador
refrigeracio. massa menjar? quan els aliments calents
« Obris la porta amb es refredin.
freqiiéncia? » Comprovar i tancar la porta. « Retireu el
« Col-loques la bossa de menjar frigorific de la font
ala junta de la porta? « Li toca de calor.
el sol directament « Mantenir la distancia entre
0 és a prop d'un forn o aliments per assegurar una bona
estufa? ventilacio.
« Esta ben ventilat? « La « Ajustar la temperatura
temperatura esta adequada.
massa alta?
 S'ha fet malbé algun * Llencar el menjar espatllat. « Netejar la
Males olors a l'interior. aliment? nevera.  Envasar aliments

« Necessites netejar la nevera? « Embolica | de sabors
els aliments amb forts.

olors fortes?
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Instruccions per invertir la porta

Nota: Assegureu-vos que les juntes de goma segellen bé a
tot el perimetre de la porta abans d'estrenyer els cargols

de les frontisses.

1. Descargoleu la tapa de les
frontisses de la porta i retireu-la.

2. Desendolleu el cable.

Descargoleu els 4 cargols que
subjecten la frontissa superior i
retireu-la. Traieu el lla¢ del cable
de terra de la frontissa

Inseriu la connexio del cable a
I'obertura a la part superior de
I'aparell Traieu el topall de la porta i
la coberta de les tapes dels
extrems petits.

3. Col-logueu el connector de la
porta i la connexio del cable a
I'obertura de la porta i després
col-loqueu la tapa de I'extrem
petit.

4. Afluixeu 1 cargol com es
mostra a la figura a

continuacio, per treure la tapa
del buit a la part superior de
I'aparell Traieu la coberta de la
tapa de l'extrem petit de la porta i
traieu I'endoll de la porta i la
connexié del cable .

5. Col-loqueu el socol de la

porta a I'obertura rodona de la porta
i col-loqueu la coberta de la

tapa de l'extrem petit.

6. Aixequeu la porta del
frigorific uns 50 mm per treure-la
de l'aparell.

7. Afluixeu les 3 farigoles que
subjecten la frontissa del medlo i
després retira-la.

8. Aixequeu la porta del
congelador uns 50 mm per poder
treure-la del frigorific.

9. Traieu els suports davanters

ajustables sota la frontissa il 3
inferior. Després, afluixa les 4 ’
farigoles que subjecten la »
frontissa inferior i retira-la del W

frigorific

10. Instal-leu les peces extretes al costat oposat de
I'aparell. Estireu I'endoll de la porta, com es mostra a la
figura segiient, i instal-leu-lo a la posicid respectiva a
I'altra banda.

11. Traieu els cargols del topall, com es mostra a la figura
seguent, i instal-leu-lo al costat oposat de la porta

L1

12. Traieu I'eix dels topalls de la
frontissa inferior i instal-leu-lo com a
la imatge seglent.

13. Instal-leu les portes al costat
oposat.
Traieu el suport ajustable a la part

davantera, com es mostra a

continuacié. Després, instal-leu la
frontissa inferior a I'altra banda del
frigorific i premeu els cargols.

14. Reguleu les potes ajustables bl |
15. Col-logueu la porta del
congelador, gireu la frontissa del
mig 180° i després instal-leu-la al
costat oposat de I'aparell. Fixeu la

frontissa del medi amb les 3
farigoles corresponents 16.

Repetiu el pas anterior per a la porta
del frigorific. 17. Instal-leu . =
la tapa del buit al costat oposat de

l'aparell i premeu el cargol

Finalment, verifiqueu
l'alineacio correcta de les portes i que tanquin correctament.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Imprescindible la presentacion de la factura de compra acompanada del presente certificado de garantia.

Riesgos cubiertos.

Este aparato esta garantizado contra cualquier defecto de funcionamiento, siempre que se destine a uso doméstico, procediéndose
a su reparacion dentro del plazo de garantia y sélo por la red de SAT autorizados.

Nuestros electrodomésticos Benavent cuentan con la garantia legal del fabricante que cubre cualquier averia o defecto durante 36
meses, desde su fecha factura de 1 de enero del 2022. En caso de que fuera necesario, nosotros nos ocupamos de cualquier posible
incidencia siempre que se deba a un componente defectuoso o fallo de fabricacién.

Excepciones de garantia.
« Que la fecha del certificado no coincida con la fecha de venta de la factura original.
« Averias producidas por golpe, por caida o cualquier otra causa de fuerza mayor.
« Si el aparato ha sido manipulado por personal no autorizado.

. Las averias producidas o derivadas como consecuencia de un uso inadecuado, por defectos de instalacion,
por introducir modificaciones en el aparato que alteren su funcionamiento.

» Puestas en marcha, mantenimiento, limpiezas, componentes sujetos a desgaste, ldmparas, piezas estéticas,
oxidaciones, plasticos, gomas, carcasas y cristales.

- Los hornos microondas (a excepcién de los integrables) y los hornos sobremesa en el caso de cualquier incidencia de
funcionamiento, deben de llevarse al servicio técnico mas proximo por parte del cliente. No se recojen ni reparan en el
domicilio.

“ESTAS EXCEPCIONES ANULAN LA GARANTIA, SIENDO LA REPARACION CON CARGO AL CLIENTE”

Periodo amparado en aparatos segun ley de garantias en la venta de bienes de consumo Ley vigente es “RD 7/2021"

Sevicio Técnico Oficial: 911 08 07 06

Horario de atencion Lunes a Viernes de 9h00 a 19h00. Teléfono de contacto_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Direccion de Servicio técnico oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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CERTIFICATE OF GUARANTEE

The presentation of the purchase invoice accompanied by this guarantee certificate is essential.

Covered  risks.

This device is guaranteed against any malfunction, provided that it is intended for domestic use, repairing it within the warranty
period and only by the authorized SAT network.

Our Benavent appliances have the manufacturer's legal guarantee that covers any breakdown or defect for 36 months, from the

invoice date of January 1, 2022. If necessary, we take care of any possible incident as long as it is due to a defective component or
manufacturing fault.

Warranty Exceptions.
- That the date of the certificate does not coincide with the date of sale of the original invoice.
- Breakdowns caused by blows, falls or any other cause of force majeure.
. If the device has been tampered with by unauthorized personnel.

. Breakdowns produced or derived as a result of improper use, installation defects, by making changes to the device that
alter its operation.

- Commissioning, maintenance, cleaning, components subject to wear, lamps, aesthetic parts,
oxidation, plastics, rubbers, casings and glass.

. Microwave ovens (except built-in ones) and tabletop ovens in the event of any incidence of

operation, they must be taken to the nearest technical service by the customer. They are not collected or repaired at
home.

“THESE EXCEPTIONS VOID THE WARRANTY, BEING THE REPAIR CHARGED TO THE CUSTOMER.”

Period covered in devices according to the law of guarantees in the sale of consumer goods Current law is "RD 7/2021”

Official Technical Service: 911 08 07 06

Hours of operation Monday to Friday from 9h00 a 19h00. Telephone contact_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es

web_ www.electrodosmesticosbenavent. es Official technical service address_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat
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CERTIFICAT DE GARANTIA

Imprescindible la presentacié de la factura de compra acompanyada del present certificat de garantia.

Riscos Coberts.

Aquest aparell esta garantit contra qualsevol defecte de funcionament, sempre que es destini a Us doméstic, i es procedira a la seva
reparacio dins del termini de garantia i només per la xarxa de SAT autoritzats.

Els nostres electrodomestics Benavent compten amb la garantia legal del fabricant que cobreix qualsevol avaria o defecte durant
36 mesos, des de la seva data factura de 1 de gener del 2022. En cas que fos necessari, nosaltres ens ocupem de qualsevol possible
incidéncia sempre que es degui a un component defectuds o fallada de fabricacié.

Excepcions de garantia.
- Que la data del certificat no coincideixi amb la data de venda de la factura original.
- Avaries produides per cop, per caiguda o qualsevol altra causa de for¢a major.
« Si laparell ha estat manipulat per personal no autoritzat.

- Les avaries produides o derivades com a conseqiiéncia d'un Us inadequat, per defectes d'instal-lacid, per introduir
modificacions a I'aparell que n'alterin el funcionament.

. Posada en marxa, manteniment, neteges, components subjectes a desgast, llums, peces estétiques,
oxidacions, plastics, gomes, carcasses i vidres.

. Els forns microones (a excepcié dels integrables) i els forns sobretaula en el cas de qualsevol incidéncia de
funcionament, deuen portar-se al servei técnic més proper per part del client. No es recullin ni reparen al domicili.

“AQUESTES EXCEPCIONS ANULEN LA GARANTIA, SENT LA REPARACIO AMB CARREC AL CLIENT”

Periode emparat en aparells segons llei de garanties en la venda de béns de consum Llei vigent és “RD 7/2021"

Sevei Tecnic Oficial: 911 08 07 06

Horari d'atencié Dilluns a divendres de 9h00 a 19h00. Teléfon de contacte_ 911 08 07 06 Mail de contacto_ info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Adreca de Servei técnic oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A apresentacao da factura de compra acompanhada deste certificado de garantia é indispensavel.

Riscos cobertos.

Este aparelho esta garantido contra qualquer avaria, desde que se destine ao uso doméstico, reparando-o dentro do periodo de
garantia e apenas pela rede SAT autorizada.

Nossos eletrodomésticos Corberé tém garantia legal do fabricante que cobre qualquer avaria ou defeito por 36 meses, a partir da
data da fatura de 1° de janeiro de 2022. Se necessario, cuidamos de qualquer eventual incidente desde que seja devido a um
componente ou fabricacdo defeituoso falta.

Excecoes de garantia.
- Que a data do certificado ndo coincida com a data de venda da fatura original.
- Avarias causadas por pancadas, quedas ou qualquer outra causa de forca maior.
- Se o dispositivo foi adulterado por pessoal ndo autorizado.

« Avarias produzidas ou derivadas como resultado de uso indevido, defeitos de instalacdo, fazendo alteragdes no
dispositivo que alteram seu funcionamento.

- Comissionamento, manutencao, limpeza, componentes sujeitos a desgaste, lampadas, pecas estéticas,
oxidacao, plasticos, borrachas, invélucros e vidros.

. Fornos de microondas (exceto os embutidos) e fornos de mesa em caso de qualquer incidéncia de
operacao, devem ser levados ao servico técnico mais préximo pelo cliente. Eles ndo sao recolhidos ou reparados em
casa.

Garantia térmica elétrica. Garantia de 3 anos incluindo despesas de deslocacao e mao-de-obra que correspondam a
reparacao do produto, devendo ter manutencao a cada 12 meses. Especialmente se instalou um aparelho a gds, tenha
em atencao como proprietério da instalagao, a obrigacao de realizar uma revisao completa do equipamento, (de acordo
com o Decreto-Lei n.° 84/2021. Lo thermos eléctricos e caldeiras que incluam acumuladores de agua quente, para o
beneficio da Garantia a aplicar, é obrigatério que o anodo de magnésio esteja operacional e que desempenhe a funcao
de proteccao de forma adequada. ser verificado a cada dois anos no Servico Oficial e renovado quando necessario
Periodicidade que deve ser anual nas dreas com aguas criticas (teor de CaCO3 superior a 200mg/L,

ou seja, a partir de 20°fH de dureza) Depdsitos sem o estado correto do anodo de protecdo nao estao cobertos pela
garantia Independentemente do tipo de tanque ou produto, todas as vélvulas de aquecimento ou de sobrepressao de
agua quente sanitdria devem ser canalizadas para evitar danos e na casa devido a descargas de dgua. A garantia do
produto ndo cobre danos causados  pela ndo canalizacdo da 4gua derramada por esta valvula.

“ESTAS EXCECOES ANULAM A GARANTIA, SENDO A REPARACAO POR CONTA DO CLIENTE.”

Periodo abrangido em dispositivos de acordo com a lei de garantias na venda de bens de consumo A lei atual é "Decreto-Lei n.c 84/2021"

Servico Técnico Oficial: 351961 789 806

Horario de atendimento de segunda a sexta das 9h as 19h. Telefone de contato_ 351 961 789 806 Email de contato_ Info@mbbenavent.es web_

www.electrodomesticosbenavent. es Servico Técnico Oficial Endereco_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona



